Badische Landesbibliothek Karlsruhe

Digitale Sammlung der Badischen Landesbibliothek Karlsruhe

Journal officiel du Commandement en Chef Francais en
Allemagne. 1945-1949

1948

135/136 (6.2.1948) (6.2./10.2.1948)

Visual \\Library



sme Année — No 135136 Le Numéro: 0 Mark 50 - Sarre: 10 frs Vendredi 6 ‘et Mardi 10 Février 1948

JOURNAL OFFICIEL

DU COMMANDEMENT EN CHEF FRANCAIS EN ALLEMAGNE
GOUVERNEMENT MILITAIRE DE LA ZONE FRANCAISE D'OCCUPATION

Amtsblatt des Iranzfjsisdlen'Oberkommc;ndos i Deutschland

Ordonnances, Arrétés et Réglements. Décisions réglementaires Verordnungen, Verfligungen. Beschlisse. Ausldhrungsbestimmungen
Décisions. Circulaires. Avis, Communications. Informations. ' Anordnungen, Runderlasse. Benachrichtigungen. Mitieitungen
Annonces légales Amtliche Bekanntmachungen

—

Le texte francais seul fait foi. la traduction nayant quun caractére dintormation.

Allein der franzosische Text ist amtlich; die deulsche Ubersetzung gilt nur als Information.

Direction. Rédaction. Administration | " Leitung, Redaktion. Verwaltuna.
Journal Oftticiel. 65 Lichtentaler Strabe Baden-Baden

Abonnements : Un an, 40 Marks / Sarré: 800 frs. Abonnement : Ein Jahr: 40 M. [ Saarland : 800 Frk.
Annonces légales: 90 pfg la ligne / Sarre: 18 frs. Amtliche Bekannimachungen die Zeile 90 Pig. ! Saarland : 18 Frk.
—— = — = =

—

Pour toute réclamation joindre la derniére bande recue || Jeder Beklamation ist das letzte Streifband beizuriigen

SOMMAIRE ; ; INHALT
L Pages — Sette

Ordonnances, Arrétés et Décisions du Commandant en Chef Verordnungen, Verfiigungen und Anordnungen des Commandement

Francais en Allemagne. en Chef Francais en Allemagne

Décision No 37 du Commandant en Chef en date du 20 Janvier

1948, portant mise sous séquestre . . . . . 1367 ANORDNUNG Nr. 37 des Commandant en Chef vom 20. Januar

1948 {iber Anordnung einer Zwangsverwsliung
Décigion No 38 du Commandant en Chef en date du 20 Janvier ANORDNUNG Nr 38 des Commandant en Chef vom 20. Januar

1948, portant mise Sous séquestre . . . . . 1368 1948 {iber Anordnung einer Zwangsverwallung
ANORDNUNG Nr. 39 des Commandant en Chef vom 20. Januar

1948 betreffend die Efnennung eines Zwangs-
verwalters- . . . PR o

Déeision No 40 du Commandant en Chef en date du 20 Janvier ANORDNUNG Nr. 40 des Commandant, en Chef vom 20, Januar
1948 nommant up Administrateur Séquestre . 1369 1948 betreffend die Ernennung eines Zwangs-
X verwalters . . e s N OO ey

, UNSERE VEROFFENTLICHUNGEN . ., « 4 4 o
§ Annonces Légales . - 61 AMTLICHE BEKANNTMACHUNGEN . . v & o « v »

Décision No 39 du Commandant en Chef en date du 20 Janvier
1948 nommant un Administrateur Séquestre . 1368

#

Nos publications . . 1370

_—
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DECISION No 37 ] ANORDNUNG Nr. 37

dn Commandant en Chef portant mise sous séquesire des Commandant en Chei iiber Anordnung einer Zwangsverwaltung.

4 Der Commandant en Chef Francais en Allemagne erlilt unter
Le Commandant en Chef Francais en Allemagne, Bezugnahme auf ;
Vu le décret du 15 Juin 1945 portant création d'un Commandement das Dekret vom 15. Juni 1945 diber die Errichlung eines Comman-
€0 Chef Francais en Allemagne, modifié par celui du 18 Octobre dement en Chel Francais en Allemagne, abgedndert durch das Dekret
" vom 18. Oktober 1945,
Vi la Loi No 52 relative au blocage et au controle des biens, dos Geselz Nr.52 tiber Sperre und Beaufsichtigung von Vermdgen,
Vu I'Ordonnance No 1 du Commandant en Chef Francais en Alle- die Verordnung Nr, 1 des Commandant en Chef Francais en Alle-
&, maintenant en vigueur les Ordonnances promulguées par ou magne iber Aufrechterhaltung der vom Commandement Supréme
8 lautorité du Commandement Supréme Intérallié. Interallié oder in seinem Namen erlassenen Verordnungen.
U I'Ordonnance No 5 du Commandant en Chef Francais en Alle- die Verordnung Nr.5 des Commandant en Chef Francais en Alle-
=% € concernant le contrble de I'économie Allemande & lintérieur magne iber die Kontroile der deutschen Wirtschall innerhalb des
Zlne Francaise d'Occupation. franzdsischen Beselzungsgebietes,
de Iu I'Ordonnance No 96 prohibant toute concentration excessive die Verordnung Nr. 96 zur Verhinderung iibermdBiger Machit-
: B 4 puissance économique allemande, anhéufung in der deutschen Wirlschafl.
B Vu les arrdtés 37 et 40 du Commandant ‘en Chef Francais en die Verftigungen Nr. 37 und 40 des Commandant en Chef Francais
‘m'mql'le‘ fixant les conditions d'application de cette ordonnance en Allemagne tiber die Durchfithrungsbedingungen fiir diese Ver=
* Portant création d'une Commission de Déconcentration de I'écono- ordnung und die Schoffung einer Commission de Deconcentratign de
e, I'Economie Allemande,
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1368 : Journal Officle] du Commandement en Chef Francais v

Sur proposition de Ja Commission de Déconcentration de 1'Econo-
mie Allemande,
Le Comité Juridique entendu,

DECIDE :

ART. 1. — Tous les biens, droits et intéréts dans la Zone Fran-
caise d'Occupation en Allemagne, qui sont pour tout ou partie la
propriété du Kohlenkontor Weihenmeyer et Co dont le siége est &
Mannheim (Succursale en Zéne Francaise d'Occupation & Ludwigs-
hafen, Briickenaufgang 8 et a. Mayence, Uferstr. 19}, ou gui sont
placés sous son controle, sont mis seus séquestre 4 compter de ce
jour, en application de 1'Ordonnance 96.

ART. 2. — Les Administrateurs, actionnaires, associés et directeurs,
fondés de pouvoirs de ladite Société ainsi que tout gérant de droit ou
de fait de biens, lui appartenant doivent en abandonner 1'adminis-
tration entre les mains de 1'Administrateur Sequestre.

ART. 37 — 1l sera désigné dans les conditions fixées par l'arrété
Ne 9 du Commandant en Chef, un Administrateur Séquestre des dils
biens et un Conseil de Surveillance dont les missions sont respec-
tivemeent définies par les articles 3 et 4 de l'arrété susvise. L"Admi-
nistrateur Séquestre ainsi désigné exercera sa mission dans les
mémes conditions que ceux nommés en application de la loi 52,

BADEN-BADEN, le 20 Janvier 1948
: :
Le Général d'Armée KOENIG

Commandant en Chef Francais en Allemagne
P. KOENIG

auf Vorschlag der Commission de Deconcentration de 1'Economig
Allemande und nach Anhérung des Comité Juridique,

folgende
. ANORDNUNG :

Artikel 1. Alle Vermigenswerle, Rechie und sonstigen In-
teressen im Iranzdsischen Beselzungsgebie! in Deutschland, die gang
oder teilweise Eigentum des Kohlenkontors Weihenmeyer u, Co. mil
dem Sitz in Mannheim (Filialen im franzdsischen Beselzungsgebiel in
Ludwigshafen, Briickenaufgang 8 und in Mainz, UlerstraBe 19) sind
oder unter seiner Kontrolle stehen, werden vom heuligen Tage ab i
Durchiikrung der Verordnung Nr. 96 unler Zwangsverwaltung gestell,

Artikel2 Die Verwaller, Aktiondre, Gesellschaiter, Direktoren
und Prokuristen dieser Gesellschait sowie jeder, dem von rechlswegen
oder tatséichlich die Geschdflsfithrung iiber ihr gehérende Vermégenss
werte obliegt, haben dem Zwangsverwaller die Verwallung dieser
Vermiégenswerle zu iiberlassen,

. Artikel3. GemiB den in der Verfiigung Nr.9 des Commandant
en Chef fesigeselzten Bedingungen wird ein Zwangsverwaller Hir dig
genannlen Vermégenswerle und ein Aufsichtsral bestellt, deren enls
sprechende Aufgaben durch die Artikel 3 und 4 der oben angezoges
nen Verliigung niher bestimmt sind. Der so ernannte Zwangsver
walter hat seine Aulgabe unter den zur Durchilthrung des Geselzes
Nr. 52 genannten Bedingungen auszufithren.

BADEN-BADEN, den 20. Januar 1948.

Le Général d’'Armée KOENIG
Commandant en Chef Francais en Allemagne
P. KOENIG

DECISION No 38

du Commandant en Chef portant mise sous séquesire.

Le Commandant en Chef Francais en Allemagne,

Viu le décret du 15 Juin 1945 portant création d'un Commande-
ment en Chef Francais en Allemagne; modifié- par celui du 18
Octobre 1545,

Vu la loi No 52 relative au blocage et au contréle des biens,

Vu 1'Ordonnance No 1 du Commandant en Chef Francais en Alle-
magne, maintenant en vigueur les ordonnances promulguées par ou
sous l'autorité du Commandement Supréme Intérallié, o

Vu l'ordonnance No 5 du Commandant en Chef Francais en Alle-
magne concernant le contrle de 'économie allemande & lintérieur
de la Zone Francaise d'Occupation, \

Vu 1'Ordonnance No 96 prohibant toute concentration excessive
de la puissance économique allemande, 5y

Vu les Arrétés 37 et 40 du Commandant en Chef Francais en
Allemagne, fixant les conditions d'application de cette Ordonnance
et portant création d'une Commission de Déconcentration de I'Eco-
nomie Allemande, :

Sur proposition de la Commission de Déconcentration de 1'Eco-
nomie Allemande,

Le Comité Juridique entendu,

DECIDE:

ART. 1. — Tous les biens, droits et intéréte dans la Zone Fran-
caise d'Occupalion en Allemagne, qui sont pour tout ou partie la
propriété de Ja Kohlenhandelsgesellschaft ,WESTMARK" Ellenbeck
et Co dont le siége est 4 Sarrebruck (Bureaux provisoires a Neun-
kirchen—Hqini'.zJ. ou qui sont placés sous son contrile, sont mis sous
séquesire & compter de ce jour, en application de 1'Ordonnance 96,

ART, 2. — Les Administrateurs, actionnaires, associés et direc-
teurs, fondés de pouvoirs de ladite société, ainsi que tout gérant de

droit ou de fait de biens lui appartenant, doivent en abandonner-

l'administration entre les mains de 1'Administrateur Séquestre.

ART. 3. — Il sera désigné dans les conditions fixées par l'arrété
No 9 du Commandant en Chef, un Administrateur Séquesire des dils
biens et un Conseil de Surveillance dont les missions sonl respec-
tivement définies par les articles 3 et 4 de l'arrété susvisé, L'Admi-
nistrateur Séquestre ainsi désigné exercera sa mission dans les
mémes conditions que ceux nommés en application de la loi 52,

BADEN-BADEN, le 20 Janvier 1948

Le Général d’Armée KOENIG
Commandant en Chef Francais en Allemagne
P. KOENIG

ANORDNUNG Nr. 38

des Commandant en Chef {iber Anordnung einer Zwangsverwaltung,

Der Commandant en Chef Francais en Allemagne erldfl untél
Bezugnahme .auf

das Dekret vom 15. Juni 1945 iiber die Errichtung eines Comman
dement en Chef Francais en Allemagne, abgeiindert durch das Dekrel
vom 18. Oktober 1945,

das Gesetz Nr.52 iiber Sperre und Beaufsichtigung von Vermogemn

die Verordnung Nr, 1 des Commandant en Chef Francajs en Alles
magne iiber Aufrechterhaltung der vom Commandement Suprémé
Interallié ‘oder in seinem Namen erlassenen Verordnungen,

die Verordnung Nr.5 des Commandant en Chef Francais en Alles
magne lber die Konirolle der deutschen Wirtschalt innerhalb des
tranzésischen Beselzungsgebieles,

die Verordnung WNr. 96 zur Verhinderung - itbermdBiger Machl
anhdufung in der deutschen Wirlschalt,

die Verfiigungen Nr. 37 und 40 des Commandant en Chef Francaif
en Allemagne iiber die Durchiiihrungsbedingungen fir diese Ver
ordnung und die Schaffung einer Commission de Deconcentration de
I'Economie Allemande,

auf Vorschlag der Commission de Deconcentration de I'Economié
Allemande und nach Anhérung des Comité Juridique,

folgende : N

ANORDNUNG : -

Artikel 1. Alle Vermbgenswerte, Rechte und sonstigen Ine
teressen im franzésischen Besetzungsgebiel in Deulschland, die gant
oder fteilweise Eigentum der Kohlenhandelsgesellschalt . W estmar
Ellenbeck u. Co. mil dem Silz in Searbriicken (vorldufige Geschiifsrdumé
in Neunkirchen-Heinitz) sind oder unter ihrer Kontrolle siehef
werden vom heutigen Tuge ab in Durchiiihrung der Verordnung Nr.
unler Zwangsverwallung gestelll,

Artikel2 Die Verwalter, Aktiondre, Gesellschaiter, Direktorés
und Prokuristen dieser Geseilschalt sowie jeder, dem von rechiswegel
oder tatsdchlich die Geschiltsfiihrung iiber ihr gehdrende Vermogent
werlte obliegl, haben dem Zwangsverwaller die Verwallung di
Vermbgenswerle zu tiberlassen.

Artikel3 GemdBh den in der Verfligung Nr.9 des Cummand‘“‘
en Chef festgesetzien Bedingungen wird ein Zwangsverwaller fir
genannten Vermdgenswerle und ein Aufsichisrat bestelll, deren
sprechende Aufgaben durch die Artikel 3 und 4 der oben angez0d®
nen Verfiigung ndher beslimmi sind. Der so ernannie Zwangsvet
waller hat seine Aufgabe unfer den zur Durchiithrung des Gese
Nr. 52 genannten Bedingungen auszufiihren.

BADEN-BADEN, den 20. Januar 1948,

Le Général d'Armée KOENIG
Commandant en Chef Francais en AllemoSSugs
P. KOENIG, 1
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DECISION No 39

du Commandant en Chef nommant un Administratenr Séquesire.

-

Le Commandant en Chef Francais en Allemagne,

Vu le décret du 15 Juin 1945 portant création d'un Commande-
@ment en Francais en Allemagne, modifié par celui du 18 Octobre 1945,

Vu 1'Ordonnance No 96 prohibant toute concentration excessive
de la puissance économique allemande,

Vu les arrétés 37 et 40 du Commandant en Chef Francais en Alle-
magne, fixant les conditions d'application de cette ordonnance et

portant création d'une Commission de Déconcentration de 1'Economie
Allemande,

. Vu la décision No 38 du Commandant en Chef Francais en Alle-
magne ‘ordonnant la mise sous séquestre de la Kohlenhandelsgesell-
schaft , WESTMARK" Ellenbeck et Co dont le.siége social est a
SARREBRUCK,

~-DECIDE:

ART. 1. — Monsieur René CHARRIER est nommé Administrateur
Séquestre de tous les biens, droits ou intérets appartenant en Zéne
 Francaise d'Occupation & la Société Kohlenhandelsgesellschaft
WWESTMARK" Ellenbeck et Co, placés sous contrdle par décision No
3 du Général Commandant en Chef Francais, susvisée. -

BADEN-BADEN, le 20 Janvier 1948,

L
Le Général d'Armée KOENIG
Commandant en Chef Francais en Allemagne
P. KOENIG

Journal Officiel du Commandement en Chel Prancais

ANORDNUNG Nr. 39

des Commandant en Chef betreffend die Ern&mung
eines Zwangsverwalters.

Der Général Commandant €n Chef Francais en Allemagne erliBt
unter Bezugnahme auf - :

das Dekret vom 15 Juni 1945 fiiber die Errichtung eines Com-
mandement en Chef Francais en Allemagne, abgeindert durch das
Dekret vom 18. Oktober 1945,

Die Verordnung Nr. 96 zur Verhinderung ibermdBiger Macht-
anhdufung in der deulschen Wirlschalt, 5

die Verfligungen Nr. 37 und 40 des Commandant en Chef Francais
en Allemagne belreffend die-Festsetzung der Durchfithrungsbedingun-
gen dieser Verordnung und iiber die Errichtung einer Commission de
Deconcentration de 1'Economie Allemande, "

die Anordnung Nr. 38 des Commandant en Chef Francais en Alle-
magne (iber die Anordnung der Zwangsverwallung iiber das Vermégen
der Firma Kohlenhandelsgesellschait ,Westmark” Ellenbeck u. Co.,
mit dem Sitz in Saarbriicken,

folgende

ANORDNUNG :

Artikel 1. Herr René Charrier wird zum Zwangsverwaller
aller durch die oben erwdhnle Anordnung Nr. 38 des Général Com-
mandant 'en Chet Francais unter Konlrolle gestellien Vermégens-
werle, Rechle und sonsligen Interessen ernanni, die der Firma
Kohlenhandelsgeselischaft ,,Westmark"” Ellenbeck u. Co, im franzd-
sischen Besetzungsgebiel gehéren.

BADEN-BADEN, den 20. Januar 1948.

Le Général d'Armée KOENIG
Commandant en Chef Francais en Allemagne
P. KOENIG,

DECISION No 40

du Commandant en Chef nommant un Administrateur Séquestre.

Le Commandant en Chef Francais en Allemagne,

Vu le décret du 15 Juin 1945 portant création d'vn Commande-
?eﬁllgen Chef Francais en Allemagne, modifié par celui du 18 Octo-
re 1945, ¢

Vu I'Ordonnance No 96 prohibant toute concentration excessive
la puissance économique allemande,

Vi les arrétés 37 et 40 du Commandant en Chef Francais en Alle-

Méqne, firant “les conditions d'application de cetta Ordonrance et

Mant création d'une Commission de Déconcentration de 1'Fcono-
Allemande,

Vu la décision No 37 du Commandant en Chel Francais en Alle-
4ne ordonnant la mise sous séquesire du Kohlenkontor Weihen-
Yeér et Co dont le siége social est & Mannheim.

DECIDE :

ART. 1, — Monsieur Louis SERIN, est nommé Administrateur
AUestre de tout les biens, droits ou intéréts appartenant en Zobne
&!"nﬁa:se d'Occupation & la Société Kohlenkontor Weihenmeyer et

Bcés sous controle par décision No 37 du Général Commandant
ef Francais, susvisée.

BADEN-BADEN, le 20 Janvier 1948

Le Général d'Armée- KOENIG
Commandant en Chef Francais en Allemagne

P. KOENIG

BADISCHE
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ANORDNUNG Nr. 40 y

ues Commandant en Chef betreffend die Ernennung
eines Zwangsverwalters.

Der Général Commandant en Chef Francais'en Allemagne erliBt
unter Bezugnahme auf

das Dekret vom 15. Juni 1945 iiber die Errichtung eines Com-
mandement en Chef Francais en Allemagne, abgedindert durch das
Dekrel vom 18. Oktober 1045,

Die Verordnung Nr. 96 zur Verhinderung iibermdBiger Macht-
anhdufung in der deutschen Wirlschait,

die Verliigungen Nr. 37 und 40 des Commandant en Chef Francais
en Allemagne betreffend die Festsetzung der Durchiithrungstedingun-
gen diesep Verordnung und fiber die Errichiung einer Commission de
Deconcentration de I'Economie Allemande,

die Anordnung Nr. 37 des Commandant en Chef Francais en Alle=
magqne tber die Anordnung der Zwangsverwaltung tiber das Vermégen
der Firma Kohlenkontor Weihenmeyer u. Co., mil dem Sitz in Mann-
heim,

folgende

ANORDNUNG :

Artikel 1. Herr Serin wird zum Zwangsverwalter aller durch
die obenerwihnie Anordnung Nr. 37 des Général Commandant en
Chef Francais unter Kontrolle gestellten Vermdgenswerte, Rechie
und ‘sbnstigen Inleressen ernanni, die der 'Firma Kohlenkonlor
Weihenmeyer u. Co. im franzdsischen Beselzurigsgebiel gehdren.

BADEN-BADEN. den 20. Januar 1948.

Le Général d'Armée KOENIG
Commandant en Chel Francais en Allemagne
P. KOENIG.
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. Nos Publications

.

Nous pouvons livrer a nos abonnés les publications
suivantes:

Recueil des Textes Législatifs publiés par ou sous
I'autorité du Commandement Supréme Interallié en vigueur
le ler Septembre 1945 dans la Zone Frangaise d'Occu-
pation en Allemagne RM. 2.—. :

Journal Officiel du Commandement en Chef Frangais
en Allemagne nos. 26 a 50 relié au prix de RM. 15.—.

Journal Oificiel du Commandement en Chef Francais

en Allemagne nos. 51 a 75 relié au prix de RM. 15—.

Code de la route allemand avec supplément de 8
pages en couleurs a RM. 0,60 l'exemplaire

Le Conseil d'Etat, Sauvegarde de la Démocratie par
Marcel Martin, Maitre des Requétes au Conseil d'Etat,
brochure de 32 pages en francais et en allemand
a RM. 1,25.

Recueil Officiel des texies relatifs a la fabrication
et a la répartition des produits industriels RM. 20.—

Procés contre les grands criminels de guerre par la
Cour de Justice Militaire Internationale de Nuremberg,
36 volumes en langue allemande dont 7 parus RM. 1800.—

En vente & nos bureaux 65, Lichtentalerstrafie a
Baden-Baden et livrable dans la zone francaise, anglaise
et russe. Pour.la Sarre et 1'étranger payement en francs
ou devises.

Pour la zdbne américaine adressez VoS commandes
a la maison

- Jules Richard Hampel, 20/24 Brunnengasse, Heidelberg.

Par grosses quantités nous faisons des remises
importantes.

Journal Officiel du Commandement en Chef Francais

Unsere Verdffentlichungen

Wir konnen unseren Beziehern folgende Veroffents
lichungen liefern :

Sammlung der von u. unter dem alliierten Oberkommando
verdfientlichten und am'1. September 1945 in Kraft
gewesenen Geselzeslexte, RM 2,—.

Amtsblatt des iranzodsischen Oberkommandos in Deutsch-
land Nr.26—50, gebunden, zum Preise v. RM 15—,

Amisblatt des franzosischen Oberkommandos in Deutschs
land Nr.51—75, gebunden, zum Preise V. RM 15—

Deutsche Strafienverkehrsordnung mit 8 Seiten farbiger
Beilage zu RM 0,60 je Stiick. ;

Der franzbsische Staatsrat, Hiiter der Demokratie, von
Marcel Martin, Maitre des requetes im franzosi
schen Staatsrat, Broschiire mit 92 Seiten, deutsch
und franzdésisch, zu RM 1,25.

Amtliche Sammlung der Texte (iber die Herstellung und
Zuleilung industrieller Erzeugnisse, RM 20,—.

Prozell gegen die Hauptkriegsverbrecher vor dem inters
nationalen Militirgerichtshof in Niirnberg, .
36 Biinde in deutscher Sprache, davon 7 erschie-@
nen, RM '1800,—.

Der Verkauf erfolgt in unserer Geschiilsstelle in Baden:
Baden, Lichtenthaler StraBe 65. Lieferbar nach der frans
zGsischen, englischen und russischen Zone. Fiir das Saar- g
land und Ausland Zahlung in Franken oder Devisen.

Fiir die amerikanische Zone sind Bestellungen zu richten
an die Firma Julius Richard Hampel, Heidelberg, Brunnehs
gasse 20/24. Bei groBeren Mengen geben wir erhebliche
Preisnachldsse.
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